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el ardor en seguida. (Le toma la mano). A ver... mostrd el dedo. (Al ver
que relira la mano), [Uhfi que sos ariseol

GUABUNCHO.—Te digo que ya se me pasd...

CHINGOLA.—Es que yo quiero curarte. (Le vuelve a tomar la mano).
Trai. (En vista de que Guasuncho no accede). Claro, In sacds porgve no me
hacés easo.., (Con emocidn). [Si vos me quisieras como yol...

GUASUNCHO.—Yo te quiero... como a una hermana, ..

CHINGOLA.—No; es que yo 1o fuiero angina.,,

GUASUNCHO.— 81, Chingola, como a una hermanal 7Y mucho més aura,
que nos chucea la mesma penal.,.

CHINGOLA —jAh! [Entonces vos querés n otral |A Floral...

GUASUNCHO.—(Intenso). [Es verdad! jPero otro se ha eruzao en mi
camino y me ha emponzofiap el alma, como la yarard! [Como si él no tuviera en
el poblao en quien poner log ojos, me ha venido a robar lo qu’era todo pa mil

CHINGOLA —(Llorando). |Y qué diré yo, Guasuncho! Yo que te quie-
r0, porque mientras todos me aporrean, vos siempre juiste carifioso conmigo.
jSélo aura también, Guasuneho! [Yo quiero ser fuya! Llevame’n la ranchada ¥
Yo seré giienita con vos... Como nunea lo seria la otral

GUASUNCHO.—| No llorés Chingola! | Quisiera arrancarm’este amor de las
entraias y juir lejos pa borrarla @ mi memoria, pero... [seria al findo! [EI
earifio ha echao riices ecomo garras en mi corazin, y s6 que sungue Jjuera eon
vos lajos, ella se me apareceria siempre, eom ’una visién, y no podria olvidarlal
(dhogando un solloze), [Ya ves, Chingola, que no estd en mi! jPerdoname,
Chingola! [No estd en mil (La Chingola Uora. El la abraza con intensa emo-
cion ) .

TELON

CUADRO SEGUNDO

(Patio de una estanguela. Al foro, fachada ecterior de una casa estilo colonial,
con una pueria practicable en el eentro y dos ventanas laterales con rejas. Su
alero de tejas, sobresale hdeia la escena sostenido por puntales de quebra-
cho, resguardando un corredor. Con un practicable se dard la impresion de
que la casa estd construida en alto, en prevision de lag inundaciones. Una
escalera baja de la puerta al centro de lao escena. A la derecha, un pogo
aljibe del mismo estilo, de cuyo crucero penden olaveles del aire. En el
mismo lateral, rompimientos de arboles, entre los que se destacardn los
cotbos. A la igquierda, fachada de rancho. Al levantarse el telon, se ha-
Uardn en escena: Claudio, Aguard, fig Tomasa, Flora, Chingola, Braulia,
Cleta, Chimango, Tailt, Bigud, paisanos, mugjeres, misicos, éte.)

la derecha, Aguard, Chimango y Bigud, sentados en bancos risticos. Bajo
el alero de la ecasa, sobre el practicable, los misicos ejecutando en guita-,
rras, arpas y acordences. A la dgquierda, sentados en bancos Y sillas de
paja, fia Tomasa, Cleta, Braulia Y la Chingola que entra ¥ sale sirviendo
mate y tortas fritas a las mujeres. El Tails se encarga de obsegquiar eon,
bebidas a los hombres. Los demds se hallardn bailando una polke que fina-
liga poco despuds de levantarse el teldn.)

VARIOS.—(Aplaudiendo a los baitarines). |Muy bien! ;Se han portaol
TOMASA —(4 la Chingola). &Y vos? gpor qué no has bailaof
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